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MODEL: EHW0001C-DR

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.

DEEP WATER CULTURE
BUCKET SYSTEM
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Thank you very much for choosing this product. Please read all of the
instructions before using it.The information will help you achieve the best
possible results.

Warning-To reduce the risk of injury, user must read
instructions manual carefully.

CORRECT DISPOSAL
This product is subject to the provision of European Directive
2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin crossed
through indicates that the product requires separate refuse
collection in the European Union. This applies to the product
and all accessories marked with this symbol. Products marked
as such may not be discarded with normal domestic waste, but
must be taken to a collection point for recycling electrical and
electronic devices.

SAFETY INSTRUCTION

WARNING：

1. Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications
provided with this air pump. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.
2. The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.
3. This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
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concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
4. Children shall not play with the appliance.
5. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its
cord out of reach of children.
6. This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
– staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
– farm houses;
– by clients in hotels, motels and other residential type environments;
– bed and breakfast type environments.
7. Please properly keep product. Check whether the product is abnormal
before use. If it is abnormal, please stop using it.
8. Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.

Basic Safety Information:
1. This product is for planting only.
2. Pulling or dragging the product with power line is not allowed.
3. When pulling out the plug, please hold the plug itself; do not pull the
Power line.
4. Do not cut and replace the power plug by yourself, otherwise serious
Consequence may incur.
5. Operation of the product is not allowed in case of damage with power
line or the shell.
6. Disassembling and dismounting of the product by lay-people is not
allowed.
7. In case the air pump drops into water, please cut off power supply
before dredging it out. Then it should be handed over to professionals for
check and maintenance.
8. Electrical shock hazard: Do not touch the air pump with wet hands or
while standing on a wet surface. Always use the air pump in a dry
environment and plug it into a properly grounded outlet.
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9. Fire hazard: Do not use the air pump near flammable or combustible
materials. Keep the air pump away from sources of heat or sparks, such as
flames, cigarettes, or electrical appliances.
10. Explosion hazard: Do not use the air pump with gases that are
flammable, explosive, or poisonous. Always check the safety data sheet
(SDS) of the gas before using it with the air pump. Additionally, do not
exceed the specified pressure range for the air pump.
11. Corrosion hazard: Do not use the air pump with gases that can corrode
metals or exert chemical charges. Check the compatibility of the gas with
the materials of the air pump and its accessories. Always use protective
gloves and eyewear when handling corrosive materials.
12. Do not use a damaged plug or outlet, as this can cause electrical shock
or fire.
13. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
14. This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.
15. Do not cut and replace the power plug by yourself, otherwise serious
Consequence may incur.
16. Operation of the product is not allowed in case of damage with power
line or the shell.
17. Disassembling and dismounting of the product by lay-people is not
allowed.
18. In case the air pump drops into water, please cut off power supply
before dredging it out. Then it should be handed over to professionals for
check and maintenance.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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PARTS LIST
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INSTALLATION

Friendly tips-tools required for installation:
1.Scissors 2. Hot hair dryer(Heating air hose for easy insertion)

First, cut off the plastic at the
bottom of the basket of part
A, as shown in the picture
on the right, and then put it
into the bucket

Connect F to the bucket as
shown
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Use Tips:
Air Stone(H)
-Before connecting and assembling the gas stone please fully immerse it in water
for 10 seconds to fill the inside of the gas stone with water, which is conducive to
the generation of bubbles
Clay pebbles(X)
-It is recommended to clean the ceramic particles with water before use to remove
dust and impurities.

SPECIFICATIONS

Model EHW0001C-DR
Power 8W 8W 8W

Input Voltage
AC 110~120V

60Hz
AC 220V~240V

50Hz
AC 220V~240V

50Hz

Plug type American plug European plug Australian plug
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MODÈLE : EHW0001C-DR

Ceci est le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les 

instructions avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter librement 

son mode d'emploi. L'apparence du produit peut différer de celle du produit 

que vous avez reçu. Veuillez noter que nous ne vous informerons pas des 

mises à jour techniques ou logicielles apportées à notre produit.

SYSTÈME DE CULTURE 
EN EAU PROFONDE 

AVEC SEAU
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Merci beaucoup d'avoir choisi ce produit. Veuillez lire l'intégralité des 

instructions avant de l'utiliser. Ces informations vous aideront à obtenir les 

meilleurs résultats possibles.

Avertissement : afin de réduire le risque de blessure, l'utilisateur 

doit lire attentivement le manuel d'instructions.

ÉLIMINATION CORRECTE
Ce produit est soumis aux dispositions de la directive 

européenne 2012/19/CE. Le symbole représentant une poubelle 

barrée d'une croix indique que le produit doit faire l'objet d'une 

collecte sélective au sein de l'Union européenne. Cela s'applique 

au produit et à tous les accessoires portant ce symbole. Les 

produits ainsi marqués ne doivent pas être jetés avec les ordures 

ménagères, mais doivent être apportés à un point de collecte 

pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

AVERTISSEMENT :
1. Lisez toutes les mises en garde, instructions, illustrations et spécifications 

fournies avec cette pompe à air. Le non-respect de toutes les instructions 

énumérées ci-dessous peut entraîner un choc électrique, un incendie et/ou 

des blessures graves.

2. Le produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. 

L'installation de cet appareil doit respecter toutes les réglementations 

applicables, et il ne doit être utilisé que dans des zones bien ventilées. 

Veuillez lire le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet équipement.

3. Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les 

enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, 

ou qui manquent d'expérience et de connaissances, à moins qu'elles ne 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
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soient surveillées ou qu'elles n'aient reçu des instructions concernant 

l'utilisation de l'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

4. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

5. Cet appareil ne doit pas être utilisé par des enfants. Gardez l'appareil et son 

cordon hors de portée des enfants.

6. Cet appareil est destiné à être utilisé dans un cadre domestique et dans des 

applications similaires telles que :

– les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres 

environnements de travail ;

– les fermes ;

– par les clients dans les hôtels, les motels et autres environnements de type 

résidentiel ;

– les chambres d'hôtes.

7. Veuillez entreposer le produit de manière appropriée. Vérifiez que le produit 

ne présente pas d'anomalie avant utilisation. S'il présente une anomalie, 

veuillez cesser de l'utiliser.

8. Veuillez utiliser le produit conformément à l'usage prévu et avertir des 

risques de blessures liés à une mauvaise utilisation.

  

Informations de sécurité de base :

1. Ce produit est destiné uniquement à la plantation.

2. Il est interdit de tirer ou de traîner le produit à l'aide du cordon 

d'alimentation.

3. Lorsque vous débranchez la fiche, veuillez la tenir par la fiche elle-même ; 

ne tirez pas sur le cordon d'alimentation.

4. Ne coupez pas et ne remplacez pas la fiche d'alimentation vous-même, 

sous peine de provoquer des conséquences graves.
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5. L'utilisation du produit est interdite en cas de dommages au niveau du 

câble d'alimentation

ou du boîtier.

6. Le démontage et le démontage du produit par des personnes non qualifié

es sont interdits.

7. Si la pompe à air tombe dans l'eau, veuillez couper l'alimentation électrique 

avant de la repêcher. Elle doit ensuite être confiée à des professionnels pour 

vérification et entretien.

8. Risque d'électrocution : ne touchez pas la pompe à air avec les mains 

mouillées ou lorsque vous vous trouvez sur une surface humide. Utilisez 

toujours la pompe à air dans un environnement sec et branchez-la sur une 

prise correctement mise à la terre.

9. Risque d'incendie : n'utilisez pas la pompe à air à proximité de matériaux 

inflammables ou combustibles. Tenez la pompe à air à l'écart de toute source 

de chaleur ou d'étincelles, telle que des flammes, des cigarettes ou des 

appareils électriques.

10. Risque d'explosion : n'utilisez pas la pompe à air avec des gaz 

inflammables, explosifs ou toxiques. Consultez toujours la fiche de données 

de sécurité (FDS) du gaz avant de l'utiliser avec la pompe à air. De plus, ne 

dépassez pas la plage de pression spécifiée pour la pompe à air.

11. Risque de corrosion : n'utilisez pas la pompe à air avec des gaz 

susceptibles de corroder les métaux ou de provoquer des réactions 

chimiques. Vérifiez la compatibilité du gaz avec les matériaux de la pompe à 

air et de ses accessoires. Portez toujours des gants et des lunettes de 

protection lorsque vous manipulez des substances corrosives.

12. N'utilisez pas de fiche ou de prise endommagée, car cela pourrait 

provoquer un choc électrique ou un incendie.

13. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le 

fabricant, son service après-vente ou une personne qualifiée afin d'éviter tout 

risque.

14. Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus ainsi 
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que par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou 

mentales sont réduites ou qui manquent d’expérience et de connaissances, à 

condition qu’elles aient reçu une surveillance ou des instructions concernant 

l’utilisation de l’appareil en toute sécurité et qu’elles comprennent les risques 

encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage et 

l’entretien par l’utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants sans 

surveillance.

15. Ne coupez pas et ne remplacez pas la fiche d’alimentation vous-même, 

sous peine de graves

conséquences graves.

16. L'utilisation du produit est interdite en cas de dommages au niveau du 

câble d'alimentation

ou du boîtier.

17. Le démontage et le démontage du produit par des personnes non qualifié

es sont interdits.

18. Si la pompe à air tombe dans l'eau, veuillez couper l'alimentation 

électrique avant de la repêcher. Elle doit ensuite être confiée à des 

professionnels pour vérification et entretien.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

LISTE DES PIÈCES
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INSTALLATION
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Conseils utiles - outils nécessaires à l'installation :

1. Ciseaux       2. Sèche-cheveux (tuyau d'air chaud pour faciliter l'insertion)

                 

                

Commencez par découper le 

plastique au fond du panier 

de la pièce A, comme indiqué 

sur l'image de droite, puis 

placez-le dans le seau

Raccordez F au seau comme 

indiqué
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Conseils d'utilisation :

Pierre à bulles (H)   

-Avant de raccorder et d'assembler la pierre à bulles, veuillez la plonger entièrement 

dans l'eau pendant 10 secondes afin de remplir l'intérieur de la pierre à bulles d'eau, 

ce qui favorise la formation de bulles

Galets d'argile (X)

-Il est recommandé de nettoyer les particules de céramique à l'eau avant utilisation 

afin d'éliminer la poussière et les impuretés.

Modèle EHW0001C-DR

Puissance 8 W 8 W 8 W

Tension d'entrée
CA 110~120 V

60 Hz

CA 220 V~240 V 50 

Hz

CA 220 V~240 V 50 

Hz

Type de prise Prise américaine Prise européenne Prise australienne

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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MODELL: EHW0001C-DR

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen in der 

Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen. 

VEVOR behält sich das Recht auf eine eindeutige Auslegung unserer 

Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts richtet sich nach dem 

von Ihnen erhaltenen Produkt. Bitte haben Sie Verständnis dafür, dass wir Sie 

nicht erneut informieren, falls es technische oder Software-Updates für unser 

Produkt gibt.

DEEP-WATER-CULTURE-
EIMERSYSTEM
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Vielen Dank, dass Sie sich für dieses Produkt entschieden haben. Bitte lesen 

Sie die gesamte Anleitung vor der Verwendung durch. Die Informationen 

helfen Ihnen dabei, die bestmöglichen Ergebnisse zu erzielen.

Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der 

Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.

KORREKTE ENTSORGUNG
Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der Europäischen 

Richtlinie 2012/19/EG. Das Symbol mit der durchgestrichenen 

Mülltonne weist darauf hin, dass das Produkt in der 

Europäischen Union einer getrennten Entsorgung bedarf. Dies 

gilt für das Produkt und sämtliches mit diesem Symbol 

gekennzeichnetes Zubehör. So gekennzeichnete Produkte 

dürfen nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden, 

sondern müssen zu einer Sammelstelle für das Recycling von 

Elektro- und Elektronikgeräten gebracht werden.

WARNUNG：

1. Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Abbildungen und 

technischen Daten, die diesem Luftkompressor beiliegen. Die Nichtbeachtung 

der unten aufgeführten Anweisungen kann zu Stromschlägen, Bränden 

und/oder schweren Verletzungen führen.

2. Das Produkt entspricht den einschlägigen Normen und Vorschriften. Die 

Installation dieses Geräts muss allen geltenden Vorschriften entsprechen, 

und es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie 

die Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses Gerät installieren und verwenden.

3. Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen (einschließlich 

SICHERHEITSHINWEIS
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Kinder) mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen 

Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn, 

sie werden bei der Verwendung des Geräts von einer für ihre Sicherheit 

verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

4. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.

5. Dieses Gerät darf nicht von Kindern benutzt werden. Halten Sie das Gerät 

und sein Kabel außerhalb der Reichweite von Kindern.

6. Dieses Gerät ist für den Gebrauch im Haushalt und in ähnlichen 

Umgebungen bestimmt, wie zum Beispiel:

– in Personal-Küchenbereichen in Geschäften, Büros und anderen 

Arbeitsumgebungen;

– in Bauernhäusern;

– von Gästen in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;

– in Bed-and-Breakfast-Umgebungen.

7. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemäß auf. Überprüfen Sie das 

Produkt vor dem Gebrauch auf Mängel. Wenn es Mängel aufweist, stellen Sie 

den Gebrauch bitte ein.

8. Bitte verwenden Sie das Produkt bestimmungsgemäß und warnen Sie vor 

möglichen Verletzungen durch unsachgemäßen Gebrauch.

  

Grundlegende Sicherheitshinweise:
1. Dieses Produkt ist ausschließlich zum Pflanzen bestimmt.

2. Das Ziehen oder Schleifen des Produkts am Stromkabel ist nicht zulässig.

3. Halten Sie beim Herausziehen des Steckers bitte den Stecker selbst fest; 

ziehen Sie nicht am Netzkabel.

4. Schneiden Sie den Netzstecker nicht ab und ersetzen Sie ihn nicht selbst, 

da dies sonst schwerwiegende

Folgen haben kann.

5. Der Betrieb des Produkts ist bei Beschädigungen am Stromkabel

oder am Gehäuse nicht zulässig.

6. Das Zerlegen und Demontieren des Produkts durch Laien ist nicht 

zulässig.
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7. Falls die Luftpumpe ins Wasser fällt, unterbrechen Sie bitte die 

Stromversorgung, bevor Sie sie herausholen. Anschließend sollte sie zur 

Überprüfung und Wartung an Fachpersonal übergeben werden.

8. Stromschlaggefahr: Berühren Sie die Luftpumpe nicht mit nassen Händen 

oder während Sie auf einem nassen Untergrund stehen. Verwenden Sie die 

Luftpumpe stets in einer trockenen Umgebung und schließen Sie sie an eine 

ordnungsgemäß geerdete Steckdose an.

9. Brandgefahr: Verwenden Sie die Luftpumpe nicht in der Nähe von 

brennbaren oder entzündlichen Materialien. Halten Sie die Luftpumpe von 

Wärmequellen oder Funken fern, wie z. B. Flammen, Zigaretten oder 

Elektrogeräten.

10. Explosionsgefahr: Verwenden Sie die Luftpumpe nicht mit brennbaren, 

explosiven oder giftigen Gasen. Lesen Sie vor der Verwendung mit der 

Luftpumpe stets das Sicherheitsdatenblatt (SDB) des Gases. Überschreiten 

Sie zudem nicht den für die Luftpumpe angegebenen Druckbereich.

11. Korrosionsgefahr: Verwenden Sie die Luftpumpe nicht mit Gasen, die 

Metalle angreifen oder chemische Reaktionen auslösen können. Prüfen Sie 

die Verträglichkeit des Gases mit den Materialien der Luftpumpe und ihres 

Zubehörs. Tragen Sie beim Umgang mit korrosiven Stoffen stets 

Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

12. Verwenden Sie keine beschädigten Stecker oder Steckdosen, da dies zu 

einem Stromschlag oder Brand führen kann.

13. Ist das Netzkabel beschädigt, muss es vom Hersteller, dessen 

Kundendienst oder einer ähnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, 

um Gefahren zu vermeiden.

14. Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit 

eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 

mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, sofern sie 

hinsichtlich der sicheren Verwendung des Geräts beaufsichtigt oder 

unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder 

dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigungs- und Wartungsarbeiten dürfen 

von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgeführt werden.
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15. Der Netzstecker darf nicht selbst gekürzt oder ausgetauscht werden, da 

dies sonst schwerwiegende

Folgen haben.

16. Der Betrieb des Produkts ist bei Beschädigungen am Stromkabel

oder am Gehäuse nicht zulässig.

17. Das Zerlegen und Demontieren des Produkts durch Laien ist nicht 

zulässig.

18. Falls die Luftpumpe ins Wasser fällt, unterbrechen Sie bitte die 

Stromversorgung, bevor Sie sie herausholen. Anschließend sollte sie zur 

Überprüfung und Wartung an Fachpersonal übergeben werden.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

TEILELISTE
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INSTALLATION
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Nützliche Tipps – für die Installation benötigte Werkzeuge:

1. Schere       2. Heißluftföhn (Heißluftschlauch zum leichteren Einführen)

                 

                

Schneiden Sie zunächst den 

Kunststoff am Boden des 

Korbs von Teil A ab, wie auf 

dem Bild rechts gezeigt, und 

setzen Sie ihn dann in den 

Eimer ein

Verbinden Sie F wie 

abgebildet mit dem Eimer
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Anwendungstipps:

Luftstein (H)   

-Tauchen Sie den Luftstein vor dem Anschließen und Zusammenbauen bitte 10 

Sekunden lang vollständig in Wasser ein, um das Innere des Luftsteins mit Wasser zu 

füllen, was die Bildung von Blasen fördert

Tonkiesel (X)

-Es wird empfohlen, die Keramikpartikel vor dem Gebrauch mit Wasser zu reinigen, 

um Staub und Verunreinigungen zu entfernen.

Modell EHW0001C-DR
Leistung 8 W 8 W 8 W

Eingangsspannu

ng

110–120 V 

Wechselstrom

60 Hz

220–240 V 

Wechselstrom, 50 

Hz

220–240 V 

Wechselstrom, 50 

Hz

Steckertyp
Amerikanischer 

Stecker

Europäischer 

Stecker

Australischer 

Stecker

TECHNISCHE DATEN
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SISTEMA A SECCHIO PER COLTURA IN 
ACQUA PROFONDA 

MANUALE D'USO
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MODELLO: EHW0001C-DR

Queste sono le istruzioni originali; si prega di leggere attentamente tutte le 

istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare 

in modo univoco il proprio manuale d'uso. L'aspetto del prodotto è soggetto al 

prodotto ricevuto. Vi preghiamo di scusarci se non vi informeremo 

nuovamente in caso di aggiornamenti tecnologici o software relativi al nostro 

prodotto.

SISTEMA A SECCHIO 
PER COLTURA IN ACQUA 

PROFONDA
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Grazie mille per aver scelto questo prodotto. Si prega di leggere tutte le 

istruzioni prima dell'uso. Le informazioni contenute vi aiuteranno a ottenere i 

migliori risultati possibili.

Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere 

attentamente il manuale di istruzioni.

SMALTIMENTO CORRETTO
Questo prodotto è soggetto alle disposizioni della Direttiva 

Europea 2012/19/CE. Il simbolo raffigurante un bidone della 

spazzatura barrato indica che il prodotto deve essere smaltito 

separatamente nell'Unione Europea. Ciò vale per il prodotto e per 

tutti gli accessori contrassegnati da questo simbolo. I prodotti 

contrassegnati in questo modo non devono essere smaltiti 

insieme ai normali rifiuti domestici, ma devono essere consegnati 

a un punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature 

elettriche ed elettroniche.

AVVERTENZA：

1. Leggere tutte le avvertenze di sicurezza, le istruzioni, le illustrazioni e le 

specifiche fornite con questa pompa ad aria. La mancata osservanza di tutte le 

istruzioni elencate di seguito può causare scosse elettriche, incendi e/o 

lesioni gravi.

2. Il prodotto è conforme alle norme e ai regolamenti pertinenti. L'installazione 

di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili e 

deve essere utilizzato solo in aree ben ventilate. Si prega di leggere il manuale 

d'uso prima di installare e utilizzare questa apparecchiatura.

3. Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone (compresi i 

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
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bambini) con capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con mancanza di 

esperienza e conoscenza, a meno che non siano state sottoposte a 

supervisione o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso dell'apparecchio da parte di 

una persona responsabile della loro sicurezza.

4. I bambini non devono giocare con l'apparecchio.

5. Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini. Tenere 

l'apparecchio e il cavo fuori dalla portata dei bambini.

6. Questo apparecchio è destinato all'uso domestico e in applicazioni simili, 

quali:

– cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;

– agriturismi;

– da parte dei clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale;

– ambienti di tipo bed and breakfast.

7. Conservare il prodotto in modo adeguato. Verificare che il prodotto non 

presenti anomalie prima dell'uso. In caso di anomalie, interromperne l'uso.

8. Utilizzare il prodotto secondo l'uso previsto, avvertendo dei potenziali rischi 

di lesioni derivanti da un uso improprio.

  

Informazioni di sicurezza di base:

1. Questo prodotto è destinato esclusivamente alla semina.

2. Non è consentito tirare o trascinare il prodotto tramite il cavo di 

alimentazione.

3. Quando si scollega la spina, afferrare la spina stessa; non tirare il cavo di 

alimentazione.

4. Non tagliare né sostituire la spina di alimentazione da soli, poiché ciò 

potrebbe causare gravi

conseguenze.

5. Non è consentito utilizzare il prodotto in caso di danni al cavo di 

alimentazione
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o all'involucro.

6. Non è consentito lo smontaggio e la disassemblatura del prodotto da 

parte di persone non esperte.

7. Nel caso in cui la pompa dell'aria cada in acqua, interrompere 

l'alimentazione elettrica prima di recuperarla. Successivamente, affidarla a 

professionisti per il controllo e la manutenzione.

8. Pericolo di scossa elettrica: non toccare la pompa dell'aria con le mani 

bagnate o stando in piedi su una superficie bagnata. Utilizzare sempre la 

pompa dell'aria in un ambiente asciutto e collegarla a una presa con messa a 

terra adeguata.

9. Pericolo di incendio: non utilizzare la pompa dell'aria in prossimità di 

materiali infiammabili o combustibili. Tenere la pompa dell'aria lontana da fonti 

di calore o scintille, quali fiamme, sigarette o apparecchi elettrici.

10. Pericolo di esplosione: non utilizzare la pompa ad aria con gas 

infiammabili, esplosivi o tossici. Controllare sempre la scheda di sicurezza 

(SDS) del gas prima di utilizzarlo con la pompa ad aria. Inoltre, non superare 

l'intervallo di pressione specificato per la pompa ad aria.

11. Pericolo di corrosione: non utilizzare la pompa ad aria con gas che 

possono corrodere i metalli o provocare reazioni chimiche. Verificare la 

compatibilità del gas con i materiali della pompa ad aria e dei suoi accessori. 

Indossare sempre guanti e occhiali protettivi quando si maneggiano materiali 

corrosivi.

12. Non utilizzare una spina o una presa danneggiata, poiché ciò può causare 

scosse elettriche o incendi.

13. Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito dal 

produttore, dal suo agente di assistenza o da persone con qualifiche simili al 

fine di evitare pericoli.

14. Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di età pari o 

superiore a 8 anni e da persone con capacità fisiche, sensoriali o mentali 

ridotte o con mancanza di esperienza e conoscenza, purché siano stati 

sottoposti a supervisione o abbiano ricevuto istruzioni relative all'uso sicuro 
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dell'apparecchio e ne comprendano i rischi connessi. I bambini non devono 

giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente 

non devono essere effettuate da bambini senza supervisione.

15. Non tagliare né sostituire la spina di alimentazione da soli, altrimenti 

potrebbero verificarsi gravi

conseguenze.

16. Non è consentito utilizzare il prodotto in caso di danni alla linea di 

alimentazione

o all'involucro.

17. Non è consentito lo smontaggio e la disassemblatura del prodotto da 

parte di persone non esperte.

18. Nel caso in cui la pompa dell'aria cada in acqua, interrompere 

l'alimentazione elettrica prima di recuperarla. Successivamente, affidarla a 

professionisti per il controllo e la manutenzione.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

ELENCO DEI COMPONENTI
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INSTALLAZIONE
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Consigli utili - Strumenti necessari per l'installazione:

1. Forbici       2. Asciugacapelli (tubo dell'aria calda per facilitare l'inserimento)

                 

                

Per prima cosa, tagliare la 

plastica sul fondo del cestello 

della parte A, come mostrato 

nell'immagine a destra, quindi 

inserirlo nel secchio

Collegare F al secchio come 

mostrato
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Suggerimenti per l'uso:

Pietra porosa (H)   

-Prima di collegare e assemblare la pietra porosa, immergerla completamente in 

acqua per 10 secondi per riempire l'interno della pietra con acqua, favorendo la 

formazione di bolle

Ciottoli di argilla (X)

-Si consiglia di pulire i ciottoli di argilla con acqua prima dell'uso per rimuovere polvere 

e impurità.

Modello EHW0001C-DR
Potenza 8W 8W 8W

Tensione di 

ingresso

CA 110~120 V

60 Hz

CA 220 V~240 V 50 

Hz

CA 220 V~240 V 50 

Hz

Tipo di spina Spina americana Spina europea Spina australiana

SPECIFICHE
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SISTEMA DE CULTIVO EN AGUA 
PROFUNDA CON CUBOS 

MANUAL DE USUARIO
MODELO: EHW0001C-DR





1

MODELO: EHW0001C-DR

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las 

instrucciones del manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva el 

derecho a la interpretación definitiva de nuestro manual de usuario. El 

aspecto del producto estará sujeto al producto que haya recibido. Le rogamos 

que comprenda que no le informaremos de nuevo si se producen 

actualizaciones tecnológicas o de software en nuestro producto.

SISTEMA DE CULTIVO EN 
AGUA PROFUNDA CON 

CUBOS
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Muchas gracias por elegir este producto. Lea todas las instrucciones antes de 

utilizarlo. La información le ayudará a obtener los mejores resultados 

posibles.

Advertencia: para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe 

leer atentamente el manual de instrucciones.

ELIMINACIÓN ADECUADA
Este producto está sujeto a lo dispuesto en la Directiva europea 

2012/19/CE. El símbolo que representa un contenedor de basura 

tachado indica que el producto debe someterse a una recogida 

selectiva de residuos en la Unión Europea. Esto se aplica al 

producto y a todos los accesorios marcados con este símbolo. 

Los productos marcados de este modo no deben desecharse 

junto con los residuos domésticos normales, sino que deben 

llevarse a un punto de recogida para el reciclaje de aparatos 

eléctricos y electrónicos.

ADVERTENCIA：

1. Lea todas las advertencias de seguridad, instrucciones, ilustraciones y 

especificaciones proporcionadas con esta bomba de aire. El incumplimiento 

de todas las instrucciones que se enumeran a continuación puede provocar 

descargas eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

2. El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La 

instalación de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas 

aplicables, y solo debe utilizarse en zonas bien ventiladas. Lea el manual de 

usuario antes de instalar y utilizar este equipo.

3. Este aparato no está destinado a ser utilizado por personas (incluidos los 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta 

de experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervisión o 

instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable 

de su seguridad.

4. Los niños no deben jugar con el aparato.

5. Este aparato no debe ser utilizado por niños. Mantenga el aparato y su 

cable fuera del alcance de los niños.

6. Este aparato está destinado a ser utilizado en aplicaciones domésticas y 

similares, tales como:

– cocinas para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

– casas de campo;

– por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

– entornos de tipo «bed and breakfast».

7. Conserve el producto adecuadamente. Compruebe si el producto presenta 

alguna anomalía antes de utilizarlo. Si es así, deje de utilizarlo.

8. Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto y advierta de los posibles 

riesgos de lesiones por uso indebido.

  

Información básica de seguridad:

1. Este producto está destinado exclusivamente a la siembra.

2. No está permitido tirar o arrastrar el producto por el cable de alimentación.

3. Al desconectar el enchufe, sujételo por el propio enchufe; no tire del cable 

de alimentación.

4. No corte ni sustituya el enchufe por su cuenta, ya que podría provocar 

graves

consecuencias.

5. No está permitido utilizar el producto si el cable de alimentación
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o la carcasa están dañados.

6. No está permitido que personas sin conocimientos técnicos desmonten o 

desmonten el producto.

7. En caso de que la bomba de aire caiga al agua, corte el suministro 

eléctrico antes de sacarla. A continuación, debe entregársela a profesionales 

para su revisión y mantenimiento.

8. Peligro de descarga eléctrica: No toque la bomba de aire con las manos 

mojadas ni mientras se encuentre sobre una superficie mojada. Utilice 

siempre la bomba de aire en un entorno seco y enchúfela a una toma de 

corriente con conexión a tierra adecuada.

9. Peligro de incendio: No utilice la bomba de aire cerca de materiales 

inflamables o combustibles. Mantenga la bomba de aire alejada de fuentes de 

calor o chispas, como llamas, cigarrillos o aparatos eléctricos.

10. Peligro de explosión: No utilice la bomba de aire con gases inflamables, 

explosivos o tóxicos. Consulte siempre la ficha de datos de seguridad (FDS) 

del gas antes de utilizarlo con la bomba de aire. Además, no supere el rango 

de presión especificado para la bomba de aire.

11. Peligro de corrosión: No utilice la bomba de aire con gases que puedan 

corroer metales o provocar reacciones químicas. Compruebe la 

compatibilidad del gas con los materiales de la bomba de aire y sus 

accesorios. Utilice siempre guantes y gafas de protección al manipular 

materiales corrosivos.

12. No utilice un enchufe o una toma de corriente dañados, ya que esto puede 

provocar una descarga eléctrica o un incendio.

13. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por el 

fabricante, su agente de servicio o personas igualmente cualificadas para 

evitar cualquier peligro.

14. Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y por 

personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con 

falta de experiencia y conocimientos, siempre que hayan recibido supervisión 
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o instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprendan los riesgos que 

conlleva. Los niños no deben jugar con el aparato. La limpieza y el 

mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por niños sin 

supervisión.

15. No corte ni sustituya el enchufe por su cuenta, ya que de lo contrario podrí

an producirse graves

.

16. No está permitido utilizar el producto en caso de daños en el cable de 

alimentación

o en la carcasa.

17. No está permitido el desmontaje ni el desmontaje del producto por parte 

de personas no expertas.

18. En caso de que la bomba de aire caiga al agua, corte el suministro 

eléctrico antes de sacarla. A continuación, debe entregarse a profesionales 

para su revisión y mantenimiento.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

LISTA DE PIEZAS
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INSTALACIÓN
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Consejos útiles: herramientas necesarias para la instalación:

1. Tijeras       2. Secador de pelo caliente (manguera de aire caliente para facilitar 

la inserción)

                 

En primer lugar, corte el plá

stico de la parte inferior de la 

cesta de la pieza A, tal y como 

se muestra en la imagen de la 

derecha, y luego colóquela 

en el cubo
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Conecte F al cubo como se 

muestra
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Consejos de uso:

Piedra difusora (H)   

-Antes de conectar y montar la piedra difusora, sumé rjala completamente en agua 

durante 10 segundos para llenar su interior de agua, lo que favorece la generación de 

burbujas

Guijarros de arcilla (X)

-Se recomienda limpiar las part ículas de cerámica con agua antes de su uso para 

eliminar el polvo y las impurezas.

Modelo EHW0001C-DR
Potencia 8 W 8 W 8 W

Voltaje de 

entrada

CA 110~120 V

60 Hz

CA 220 V~240 V 50 

Hz

CA 220 V~240 V 50 

Hz

Tipo de enchufe
Enchufe 

americano
Enchufe europeo

Enchufe 

australiano

ESPECIFICACIONES
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SYSTEM UPRAWY W GŁĘBOKIEJ 
WODZIE Z WIADERKAMI 

INSTRUKCJA OBSŁUGI
MODEL: EHW0001C-DR
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MODEL: EHW0001C-DR

To jest oryginalna instrukcja. Przed rozpoczęciem użytkowania prosimy o 

uważne przeczytanie wszystkich wskazówek zawartych w instrukcji. Firma 

VEVOR zastrzega sobie prawo do jednoznacznej interpretacji niniejszej 

instrukcji obsługi. Wygląd produktu może różnić się od tego, który Państwo 

otrzymali. Prosimy o wyrozumiałość, ponieważ nie będziemy Państwa 

informować o aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania 

dotyczących naszego produktu.

SYSTEM UPRAWY W 
GŁĘBOKIEJ WODZIE Z 

WIADERKAMI
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Bardzo dziękujemy za wybór tego produktu. Przed użyciem prosimy o 

zapoznanie się z całą instrukcją. Informacje zawarte w instrukcji pomogą 

Państwu osiągnąć najlepsze możliwe wyniki.

Ostrzeżenie – Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, użytkownik musi 

uważnie przeczytać instrukcję obsługi.

PRAWIDŁOWA UTYLIZACJA
Produkt ten podlega przepisom dyrektywy europejskiej 

2012/19/WE. Symbol przedstawiający przekreślony pojemnik na 

śmieci oznacza, że produkt wymaga selektywnej zbiórki odpadów 

w Unii Europejskiej. Dotyczy to zarówno samego produktu, jak i 

wszystkich akcesoriów oznaczonych tym symbolem. Produktów 

oznaczonych w ten sposób nie wolno wyrzucać wraz ze zwykłymi 

odpadami komunalnymi, lecz należy je dostarczyć do punktu 

zbiórki w celu recyklingu sprzętu elektrycznego i 

elektronicznego.

OSTRZEŻENIE：

1. Należy zapoznać się ze wszystkimi ostrzeżeniami dotyczącymi 

bezpieczeństwa, instrukcjami, ilustracjami i specyfikacjami dołączonymi do tej 

pompy powietrza. Nieprzestrzeganie wszystkich poniższych instrukcji może 

spowodować porażenie prądem, pożar i/lub poważne obrażenia.

2. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego 

urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi przepisami i 

powinno ono być użytkowane wyłącznie w dobrze wentylowanych 

pomieszczeniach. Przed instalacją i użyciem tego sprzętu należy zapoznać się 

z instrukcją obsługi.

WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE BEZPIECZE�STWA
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3. Urządzenie to nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o 

ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a 

także osoby nieposiadające odpowiedniego doświadczenia i wiedzy, chyba że 

są one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo lub 

otrzymały od niej instrukcje dotyczące obsługi urządzenia.

4. Dzieci nie powinny bawić się tym urządzeniem.

5. Urządzenie nie powinno być używane przez dzieci. Urządzenie i jego 

przewód należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

6. Urządzenie jest przeznaczone do użytku domowego i podobnych 

zastosowań, takich jak:

– kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

– gospodarstwa rolne;

– przez klientów w hotelach, motelach i innych miejscach zakwaterowania;

– pensjonaty typu bed and breakfast.

7. Należy odpowiednio przechowywać produkt. Przed użyciem należy 

sprawdzić, czy produkt nie wykazuje żadnych nieprawidłowości. W przypadku 

stwierdzenia nieprawidłowości należy zaprzestać użytkowania.

8. Należy używać produktu zgodnie z przeznaczeniem, ostrzegając przed 

potencjalnymi obrażeniami wynikającymi z niewłaściwego użytkowania.

  

Podstawowe informacje dotyczące bezpieczeństwa:
1. Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie do sadzenia.

2. Nie wolno ciągnąć ani przeciągać produktu za przewód zasilający.

3. Wyciągając wtyczkę, należy trzymać samą wtyczkę; nie należy ciągnąć za 

przewód zasilający.

4. Nie wolno samodzielnie przycinać ani wymieniać wtyczki zasilającej, 

ponieważ może to spowodować poważne

konsekwencje.

5. Nie wolno używać produktu w przypadku uszkodzenia przewodu zasilają
cego

lub obudowy.
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6. Nie wolno demontować ani rozbierać produktu przez osoby nieposiadają
ce odpowiedniej wiedzy.

7. W przypadku wpadnięcia pompy powietrza do wody, przed wyłowieniem 

należy odciąć zasilanie. Następnie należy przekazać ją profesjonalistom w celu 

sprawdzenia i konserwacji.

8. Niebezpieczeństwo porażenia prądem: Nie dotykaj pompy powietrza 

mokrymi rękami ani stojąc na mokrej powierzchni. Zawsze używaj pompy 

powietrza w suchym otoczeniu i podłączaj ją do prawidłowo uziemionego 

gniazdka.

9. Niebezpieczeństwo pożaru: Nie używaj pompy powietrza w pobliżu 

materiałów łatwopalnych lub palnych. Trzymaj pompę powietrza z dala od 

źródeł ciepła lub iskier, takich jak płomienie, papierosy lub urządzenia 

elektryczne.

10. Zagrożenie wybuchem: Nie należy używać pompy powietrza z gazami 

łatwopalnymi, wybuchowymi lub trującymi. Przed użyciem gazu z pompą 

powietrza należy zawsze zapoznać się z kartą charakterystyki substancji 

niebezpiecznej (SDS). Ponadto nie należy przekraczać określonego zakresu 

ciśnienia dla pompy powietrza.

11. Zagrożenie korozją: Nie należy używać pompy powietrza z gazami, które 

mogą powodować korozję metali lub wywoływać reakcje chemiczne. Należy 

sprawdzić zgodność gazu z materiałami, z których wykonana jest pompa 

powietrza i jej akcesoria. Podczas pracy z materiałami korozyjnymi należy 

zawsze używać rękawic ochronnych i okularów ochronnych.

12. Nie należy używać uszkodzonej wtyczki ani gniazdka, ponieważ może to 

spowodować porażenie prądem lub pożar.

13. Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, należy go wymienić u 

producenta, jego serwisu lub przez osoby o podobnych kwalifikacjach, aby 

uniknąć zagrożenia.

14. Urządzenie to może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby 

o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a 

także osoby nieposiadające doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem że 

znajdują się pod nadzorem lub otrzymały instrukcje dotyczące bezpiecznego 

użytkowania urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia. Dzieci nie 
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powinny bawić się tym urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny 

być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

15. Nie wolno samodzielnie przycinać ani wymieniać wtyczki zasilającej, w 

przeciwnym razie mogą wystąpić poważne

konsekwencje.

16. Nie wolno używać produktu w przypadku uszkodzenia przewodu zasilają
cego

lub obudowy.

17. Nie wolno demontować ani rozbierać produktu przez osoby nieposiadają
ce odpowiedniej wiedzy.

18. W przypadku wpadnięcia pompy powietrza do wody należy odciąć 

zasilanie przed wyłowieniem jej. Następnie należy przekazać ją 

profesjonalistom w celu sprawdzenia i konserwacji.

ZACHOWAJ NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ

LISTA CZĘŚCI
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INSTALACJA
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Przydatne wskazówki – narzędzia potrzebne do instalacji:

1. Nożyczki       2. Gorąca suszarka do włosów (wąż z gorącym powietrzem ułatwiaj

ący wkładanie)

                 

Najpierw odetnij plastikową 

część na dnie koszyka 
elementu A, tak jak pokazano 

na zdjęciu po prawej stronie, 

a następnie włóż go do 

wiadra
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Podłącz element F do wiadra 

zgodnie z ilustracją
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Wskazówki dotyczące użytkowania:

Kamień napowietrzający (H)   

-Przed pod ł ą czeniem i monta ż em kamienia napowietrzaj ą cego nale ż y ca ł kowicie 

zanurzyć  go w wodzie na 10 sekund, aby wypełnić  jego wnętrze wodą, co sprzyja 

tworzeniu się pęcherzyków

Kamyczki gliniane (X)

-Zaleca się  przed użyciem przemyć  cząstki ceramiczne wodą , aby usunąć  kurz i 

zanieczyszczenia.

Model EHW0001C-DR
Moc 8 W 8 W 8 W

Napi ę cie wej ś
ciowe

110–120 V AC

60 Hz

220–240 V AC 50 

Hz

220–240 V AC 50 

Hz

Typ wtyczki
Wtyczka amerykań

ska

Wtyczka 

europejska

Wtyczka 

australijska

SPECYFIKACJA
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DEEP WATER 
CULTURE-EMMER-SYSTEEM 

GEBRUIKERSHANDLEIDING
MODEL: EHW0001C-DR





1

MODEL: EHW0001C-DR

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u 

het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de 

gebruikershandleiding naar eigen inzicht te interpreteren. Het uiterlijk van het 

product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Wij vragen uw 

begrip voor het feit dat wij u niet opnieuw op de hoogte stellen van eventuele 

technologische of software-updates voor ons product.

DEEP WATER 
CULTURE-EMMER-SYST

EEM
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Hartelijk dank dat u voor dit product hebt gekozen. Lees alle instructies 

voordat u het product in gebruik neemt. De informatie helpt u de best 

mogelijke resultaten te behalen.

Waarschuwing - Om het risico op letsel te verminderen, moet de 

gebruiker de handleiding zorgvuldig lezen.

CORRECTE VERWIJDERING
Dit product valt onder de bepalingen van de Europese Richtlijn 

2012/19/EG. Het symbool van een doorgekruiste afvalcontainer 

geeft aan dat het product in de Europese Unie gescheiden moet 

worden ingezameld. Dit geldt voor het product en alle 

accessoires die met dit symbool zijn gemarkeerd. Producten die 

op deze manier zijn gemarkeerd, mogen niet bij het gewone 

huisvuil worden weggegooid, maar moeten naar een inzamelpunt 

voor recycling van elektrische en elektronische apparaten 

worden gebracht.

WAARSCHUWING：

1. Lees alle veiligheidswaarschuwingen, instructies, afbeeldingen en 

specificaties die bij deze luchtpomp worden geleverd. Het niet opvolgen van 

alle onderstaande instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand en/of 

ernstig letsel.

2. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De 

installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle toepasselijke voorschriften 

en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de 

gebruikershandleiding voordat u deze apparatuur installeert en gebruikt.

3. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder 

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
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kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of met 

een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies 

hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die 

verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

4. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

5. Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Houd het apparaat en 

het snoer buiten het bereik van kinderen.

6. Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en soortgelijke 

toepassingen, zoals:

– personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;

– boerderijen;

– door gasten in hotels, motels en andere woonomgevingen;

– bed & breakfast-achtige omgevingen.

7. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer voor gebruik of het 

product geen afwijkingen vertoont. Als er afwijkingen zijn, stop dan met het 

gebruik ervan.

8. Gebruik het product volgens de beoogde toepassing en waarschuw voor 

mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

  

Basisveiligheidsinformatie:
1. Dit product is uitsluitend bedoeld voor het planten.

2. Het is niet toegestaan het product aan de stroomkabel te trekken of te 

slepen.

3. Houd bij het verwijderen van de stekker de plug zelf vast; trek de 

stroomleiding niet uit.

4. Knip de stekker niet zelf door en vervang de stekker, anders is het ernstig

Gevolgen kunnen zich voordoen.

5. Gebruik van het product is niet toegestaan bij schade aan de stroom.

lijn of de schelp.

6. Het uit elkaar halen en afmonteren van het product door leken is niet 

toegestaan.

7. Als de luchtpomp in water valt, sluit dan de stroomtoevoer af voordat je 
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hem uitbaggert. Daarna moet het worden overgedragen aan professionals 

voor controle en onderhoud.

8. Gevaar voor elektrische schokken: Raak de luchtpomp niet aan met natte 

handen of terwijl je op een natte ondergrond staat. Gebruik de luchtpomp altijd 

in een droge omgeving en sluit hem aan op een goed geaarde stopcontact.

9. Brandgevaar: Gebruik de luchtpomp niet in de buurt van brandbare of 

brandbare materialen. Houd de luchtpomp uit de buurt van warmte- of 

vonkenbronnen, zoals vlammen, sigaretten of elektrische apparaten.

10. Explosiegevaar: Gebruik de luchtpomp niet in combinatie met brandbare, 

explosieve of giftige gassen. Raadpleeg altijd het veiligheidsinformatieblad 

(VIB) van het gas voordat u het met de luchtpomp gebruikt. Overschrijd 

bovendien nooit het opgegeven drukbereik van de luchtpomp.

11. Corrosiegevaar: Gebruik de luchtpomp niet in combinatie met gassen die 

metalen kunnen aantasten of chemische reacties kunnen veroorzaken. 

Controleer of het gas compatibel is met de materialen van de luchtpomp en de 

bijbehorende accessoires. Draag altijd beschermende handschoenen en een 

veiligheidsbril bij het hanteren van corrosieve materialen.

12. Gebruik geen beschadigde stekker of stopcontact, aangezien dit een 

elektrische schok of brand kan veroorzaken.

13. Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de 

fabrikant, zijn serviceagent of gelijkwaardig gekwalificeerde personen om 

gevaar te voorkomen.

14. Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en 

door personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of 

met een gebrek aan ervaring en kennis, mits zij onder toezicht staan of 

instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de 

daarmee gepaard gaande gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het 

apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet door 

kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

15. Knip de stekker niet door en vervang deze niet zelf, anders kunnen er 

ernstige

gevolgen.
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16. Het product mag niet worden gebruikt als de stroomkabel

of de behuizing beschadigd is.

17. Het product mag niet door leken worden gedemonteerd of uit elkaar 

gehaald.

18. Als de luchtpomp in het water valt, moet u de stroomtoevoer uitschakelen 

voordat u deze eruit haalt. Vervolgens moet het apparaat aan professionals 

worden overgedragen voor controle en onderhoud.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

ONDERDELENLIJST
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INSTALLATIE
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Handige tips - benodigd gereedschap voor de installatie:

1. Schaar       2. Hete föhn (verwarmingsluchtslang voor gemakkelijke plaatsing)

                 

                

Knip eerst het plastic aan de 

onderkant van het mandje 

van onderdeel A af, zoals te 

zien is op de afbeelding 

rechts, en plaats het 

vervolgens in de emmer

Sluit F aan op de emmer 

zoals afgebeeld
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Gebruikstips:

Luchtsteen (H)   

-Dompel de luchtsteen, voordat u deze aansluit en monteert, gedurende 10 seconden 

volledig onder in water om de binnenkant van de luchtsteen met water te vullen, wat 

de vorming van luchtbellen bevordert

Klei-steentjes (X)

-Het wordt aanbevolen om de keramische deeltjes voor gebruik met water schoon te 

maken om stof en onzuiverheden te verwijderen.

Model EHW0001C-DR
Vermogen 8W 8W 8 W

Ingangsspanning
AC 110~120 V

60 Hz

AC 220 V~240 V 50 

Hz

AC 220 V~240 V 50 

Hz

Stekkertype
Amerikaanse 

stekker
Europese stekker

Australische 

stekker

SPECIFICATIES
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DEEP WATER CULTURE-HINKSYSTEM 

ANVÄNDARHANDBOK
MODELL: EHW0001C-DR





1

MODELL: EHW0001C-DR

Detta är den ursprungliga bruksanvisningen. Läs igenom alla instruktioner 

noggrant innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig rätten till en 

tydlig tolkning av vår bruksanvisning. Produktens utseende kan skilja sig från 

den produkt du har mottagit. Vi ber om förståelse för att vi inte kommer att 

informera dig igen om det sker några tekniska eller programvaruuppdateringar 

av vår produkt.

DEEP WATER 
CULTURE-HINKSYSTEM
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Tack för att du valde denna produkt. Läs igenom alla instruktioner innan du 

använder den. Informationen hjälper dig att uppnå bästa möjliga resultat.

Varning – För att minska risken för skador måste användaren 

läsa bruksanvisningen noggrant.

KORREKT AVFALLSHANTERING
Denna produkt omfattas av bestämmelserna i EU-direktiv 

2012/19/EG. Symbolen med en överkryssad soptunna anger att 

produkten måste lämnas till särskild insamling inom Europeiska 

unionen. Detta gäller både produkten och alla tillbehör som är 

märkta med denna symbol. Produkter som är märkta på detta sätt 

får inte kastas tillsammans med vanligt hushållsavfall, utan 

måste lämnas till en insamlingsplats för återvinning av elektriska 

och elektroniska apparater.

VARNING：

1. Läs alla säkerhetsvarningar, instruktioner, illustrationer och specifikationer 

som medföljer denna luftpump. Underlåtenhet att följa alla instruktioner som 

anges nedan kan leda till elchock, brand och/eller allvarliga skador.

2. Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter. Installation av 

denna enhet måste ske i enlighet med alla tillämpliga föreskrifter, och den bör 

endast användas i väl ventilerade utrymmen. Läs bruksanvisningen innan du 

installerar och använder denna utrustning.

3. Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) 

med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller som saknar 

erfarenhet och kunskap, såvida de inte står under uppsikt eller har fått 

instruktioner om hur apparaten ska användas av en person som ansvarar för 

SÄKERHETSANVISNINGAR
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deras säkerhet.

4. Barn får inte leka med apparaten.

5. Denna apparat får inte användas av barn. Förvara apparaten och dess sladd 

utom räckhåll för barn.

6. Denna apparat är avsedd att användas i hushåll och liknande miljöer, 

såsom:

– personalkök i butiker, kontor och andra arbetsmiljöer;

– lantgårdar;

– av gäster på hotell, motell och andra boendemiljöer;

– bed and breakfast-miljöer.

7. Förvara produkten på ett korrekt sätt. Kontrollera om produkten är i normalt 

skick före användning. Om den inte är i normalt skick, sluta använda den.

8. Använd produkten enligt avsedd användning och varna för potentiella 

skador vid felaktig användning.

  

Grundläggande säkerhetsinformation:
1. Denna produkt är endast avsedd för plantering.

2. Det är inte tillåtet att dra eller släpa produkten med strömsladden.

3. När du drar ut kontakten ska du hålla i själva kontakten; dra inte i 

strömsladden.

4. Klipp inte av och byt inte ut strömkontakten på egen hand, eftersom detta 

kan leda till allvarliga

följder.

5. Produkten får inte användas om strömkabeln

eller höljet är skadat.

6. Produkten får inte demonteras eller tas isär av personer utan fackkunskap.

7. Om luftpumpen hamnar i vatten, stäng av strömmen innan du fiskar upp 

den. Lämna sedan in den till fackpersonal för kontroll och underhåll.

8. Risk för elchock: Rör inte luftpumpen med våta händer eller när du står på 

en våt yta. Använd alltid luftpumpen i en torr miljö och anslut den till ett korrekt 

jordat uttag.

9. Brandrisk: Använd inte luftpumpen i närheten av brandfarliga eller 
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brännbara material. Håll luftpumpen borta från värmekällor eller gnistor, 

såsom öppen eld, cigaretter eller elektriska apparater.

10. Explosionsrisk: Använd inte luftpumpen med gaser som är brandfarliga, 

explosiva eller giftiga. Kontrollera alltid säkerhetsdatabladet (SDS) för gasen 

innan du använder den med luftpumpen. Överskrid dessutom inte det angivna 

tryckintervallet för luftpumpen.

11. Korrosionsrisk: Använd inte luftpumpen med gaser som kan korrodera 

metaller eller orsaka kemiska reaktioner. Kontrollera att gasen är kompatibel 

med luftpumpens material och dess tillbehör. Använd alltid skyddshandskar 

och skyddsglasögon vid hantering av korrosiva material.

12. Använd inte en skadad kontakt eller ett skadat uttag, eftersom detta kan 

orsaka elchock eller brand.

13. Om anslutningssladden är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, dess 

serviceagent eller liknande kvalificerade personer för att undvika fara.

14. Denna apparat får användas av barn från 8 år och uppåt samt av personer 

med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller bristande erfarenhet 

och kunskap, förutsatt att de har fått vägledning eller instruktioner om hur 

apparaten ska användas på ett säkert sätt och förstår de risker som är 

förknippade med användningen. Barn får inte leka med apparaten. Rengöring 

och underhåll får inte utföras av barn utan uppsikt.

15. Klipp inte av och byt inte ut nätsladden på egen hand, eftersom detta kan 

leda till allvarliga

följder.

16. Produkten får inte användas om det finns skador på strömkabeln

eller höljet.

17. Lekmän får inte demontera eller ta isär produkten.

18. Om luftpumpen hamnar i vatten, stäng av strömmen innan du fiskar upp 

den. Lämna sedan in den till fackpersonal för kontroll och underhåll.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

DELISTA
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INSTALLATION
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Vänliga tips – verktyg som krävs för installation:

1. Sax       2. Varm hårtork (värmeluftslang för enkel insättning)

                 

                

Börja med att klippa bort 

plasten längst ner på korgen 

till del A, enligt bilden till 

höger, och lägg den sedan i 

hinken

Anslut F till hinken enligt 

bilden
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Användningstips:

Luftsten (H)   

-Innan du ansluter och monterar luftstenen, vänligen sänk ner den helt i vatten i 10 

sekunder för att fylla insidan av luftstenen med vatten, vilket underlättar bildandet av 

bubblor

Lergrus (X)

-Det rekommenderas att rengöra keramikpartiklarna med vatten före användning för 

att ta bort damm och föroreningar.

Modell EHW0001C-DR
Effekt 8 W 8 W 8 W

Ingångsspänning
AC 110–120 V

60 Hz

AC 220–240 V 50 

Hz

AC 220–240 V 50 

Hz

Kontakttyp
Amerikansk 

kontakt
Europeisk kontakt Australisk kontakt

SPECIFIKATIONER
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